
'Ano 11. Número extraordinario

La publicidad en FESTIVAL
Para toda clase de publicidad en esta revista,

dirigirse al concesionario exclusivo, don Ig-
nacio de Montes Jovellar.

Oficinas en Madrid: Avenida de José Anto-
nio, núm. 66, piso 9.

0

; teléfonos 47-13-57
y 47 - 96 - 25.

En San Sebastián: Hotel María Cristina.

Los niños en

el Festival
También durante nuestro Cer-

tam en cinematográfico, será

presentada por el Club Cinema-

tográfico de Niños Cendrillón,
del cual es fundadora y direc-

tora la señor Sónica-80, una se-

lección de Jas más notables pe-
lículas dedicadas a los niños.

PAISES QUE
YA SE HAN

INSCRITO

Hasta la fecha se han recibi-

do en las oficinas del Festival

Internacional del Cine las ins-

cripciones de Gran Bretaña, Egip-
to, india, Argentina, Portugal,
Checoeslovaquia, Alemania, Esta-

dos Unidos, Noruega, Cañada,

Polonia, México, Puerto Rico y.
Líbano. Y la lluvia de inscripcio-
nes no tiene aspecto de haber

cesado... De aquí al 15 de junio
en que se cierra el plazo de ins-

cripción de pauses y películas..,.

FESTIVAL
INTERNACIONAL DEL CINE DE SAN SEBASTIAN

Durante dos jornadas del VI
Festival Internacional del Cine
se proyectarán las películas que
obtuvieron el premio del Con-
curso del Cine Experimental
Mundial celebrado en Bruselas.
El film campeón, «DOM», gá-

Mayo, 1958

CINE EXPERIMENTAL
nador del Gran Premio, y el e»
pañol, "La gran seguiriya”, de
José Val del Omar.

También serán proyectadas la»
películas más destacadas en es-
ta modalidad.

San Sebastián se prepara a celebrar

el VI Festival Internacional del Cine

tL Festival Internacional del
Cine de San Sebastián es-

tá a punto de culminar
una nueva etapa: su sexta edi-
ción. Fueron muchas y prove-
chosas las experiencias vividas
en años anteriores. Sobre esa

experiencia y sobre nuestra pro-
pia capacidad de trabajo, e in-

agotable de entusiasmo, basa-
mos el porvenir, los ambiciosos
proyectos que nos hemos pro-
puesto para el VI Festival.

Necesidades cronológicas y ad-
ministrativas nos obligan a nu-

merar a nuestro certamen cine-
matográfico, pero en realidad
éste es uno, típica y caracterís-
ticamente singular: el Festival
de San Sebastián. En efecto,
desde la última proyección, des-
de el último acto del V Festival
anterior, hasta los actuales mo-

mentos, no nos hemos dado tre-
gua un solo instante. Cada día
del invierno que acaba de trans-

currir, la sede de nuestra Orga-
nización ha sido un hervidero
de actividades. Un montaje tan
interesante y complejo como el
del Festival Internacional del
Cine, requiere una entrega abso-
luta y continuada. Mantener
contacto con entidades simila-
res del mundo entero, consultar
y cotejar datos, ordenar archi-
vos, registrar y dar curso a la

correspondencia, dar forma a
las ¡deas y todo el sin fin de
motivos que constituyen y com-

plementan la Muestra, no es de-
bido a Ja improvisación, ni pue-
de concretarse a determinada
época. Ha de ser y está siendo
Preciso, mediante un trabajo
ordenado, orgánicamente defini-
do v precisamente concretado.

Por eso, nuestro saludo de
ahora no es estentóreo, como
e> de amigos que hace tiempo

que no se han visto, sino, sim-

plemente, el de personas que
están entrañablemente vincula-
das por un noble objetivo y que
no han dejado de tener fre-
cuentes noticias, unas de otras,
en el normal discurrir del tiem-
po.

Vaya, pues, nuestro más afec-
tuoso saludo para los de Espa-
ña y para los de fuera de ella;
para los que compartimos los
mismos afanes y preocupacio-
nes, dentro de un misma esce-

nario geográfico y espiritual y

para les que viven lejos de nos-

otro, pero que indudablemente
sienten idéntico afán de logros,
en el nobilísimo terreno de bus-
car el engrandecimiento de ar-

te tan sugestivo y trascendental
como es el cinematográfico.

Países de todos los continen-
tes, de las más diversas menta-

lidades, pero movidas por un

mismo resorte de encumbrar al
cine y extraerle —y a la par
brindarle— la savia más rica,
se verán representados este año
en el Festiva] Internacional de
San Sebastián. Repetidamente se
ha señalado que tal aconteci-
miento constituye un innegable
honor para nosotros, españoles
y donostiarras. Pero, no es me-

nos cierto que para ellos, cor-

diales huéspedes, es también un

motivo de fortuna el llegar a
un país como éste y a una ciu-
dad como la capital de Guipúz-
coa, presta a volcarse en aten-
ciones: a contribuir en grado
sumo a hacer agradable y prác-
tica la estancia de tales visitan-

tes. No hemos dejado de traba-
jar un instante, para que no

se produzca ningún fallo, el que
los haya, es una natural con-

secuencia de toda actividad hu-

mana.

Nuestros brazos están tan
abiertos como el propio ambien-
te que nos rodea. Unicamente
pedimos que se nos pague con
la misma medida de cordialidad
y de interés. Lo demás, el in-

interrumpido laborar y el dar
forma a toda la gigantesca ga-
ma de posibilidades que hemos
echado sobre nuestros hombros,
eso corre de nuestra cuenta.

Entretanto, ahora, antes de
que podáis tener dispuestos vues-
tros equipajes para venir a nos-

otros, salimos al encuentro, en
vuestros propios puntos de ori-
gen, y os decimos: ¡Bien veni
dos ssáfs al Festival Internacio-
nal del Cine de San Sebastián!

LILIAN DE CELIS
en «Aquellos tiempos

del cuplé»

E L acontecimiento cinematográfico del cine español de
esta temporada lo ha constituido el debut en nuestras

aiitenHenc .I' 0 ,a
,

ya P°Pular y famosa estrella del cuplé,
ue ha inrr a i

en radics naclonales, LUJAN DE CELIS,
lis an%Í«Sad°- 10S -vígIOS nlas entusias tas de los críticos ylos aplausos mas cálidos del público.

d>iP,v,
U Pres entacion en el celuloide ha sido con la superpro-Eastmancolor de JORGE GRíÑAN, dirigida por Ma-teo Cano y José Luis Merino, “AQUELLOS TIEMPOS DEL CU-

est? considerada como la mejor película españolade todos los tiempos, por su argumento de clima universal
por su ambientación de suntuosidad y lujo, por su realiza-

¿ P °r Ia intecP.cetación portentosa que tograLiLIAn DE CELIS en esta su primera película, que ha servido
para colocarla en la cúspide del escalafón de nuestras esfre-
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la Expos-ción Internacional

de’ Libro y la Prensa,
Cuerna logréfica

• La Exposición internacional
’ ñel Libro y la Prensa Cinemato-
' gráfica va a tener otro capitulo
interesante para ¡os amantes del

“Séptimo Arte'. Será instalada

en el Gran Salón Oe Exposicio-
nes del Ayuntamiento y se es-

: pera participen en el certamen

i
más de 30 paisas. El instituto

'Español de Cultura Cinemato-

gráfica, Apartado de Correos

20030, Madrid, es el llamado a

informa r sobre tal cuestión. Va

Comité Ejecutivo del

VI Festival Internacional

del Cine de San Sebastián

Presidente: limo, señor don Antonio Vega

de Seoane, Alcalde de San Sebastián.

yicepresidente i.°: limo, señor don Felipe de

Ugarte, Delegado Provincial de Información

y Turismo.

yicepresidente 2.
0

: limo, señor don José María

Navarro, Delegado Provincial de Sindicatos.

Vocales: Señor don José María Mendía, Te-

niente Alcalde - Presidente de la Comisión

? Permanente del C. A. T.

Señor don Miguel de Echarri.

Por Uniespaña.
Señor don Antonio Cuevas.

Por Uniespaña.
Señor don Felipe Arteche.
Por el Sindicato de Hostelería.
Señor don José Antonio Díaz de Loinaz.

Jefe del Sindicato provincial de Espec-
táculos.

Señor don José María Aycart.
Teniente Alcalde del Excmo. Ayunta-

miento de San Sebastián.

Director: Señor don Antonio de Zulueta y
Besson.

Secretario: Señor don Ramiro Cibrián.

Oficina permanente
del Festival del Cine:

Centro de Atracción

y Turismo

T. Victoria Eugenia

San Sebastián

España

Antonio Zulueta ha traído

de Cannes la mejor impresión
del concepto que se tiene sobre nuestro

Festival Internacional de Cine

EL Festival Internacional de
Cine de San Sebastián es-
tá adquiriendo una ma-

I durez y prestigio realmente sor-

' prenden tes.
Estas son las mejores conclu-

siones a que ha llegado nuestro

director don Antonio Zulueta,
en su treve estancia en el re-,
ciememente ceebrado Festival
de Cannes.

Su satisfacción era compren-
sible cuando la mayor parte de

; los productores y personalida-
! des del cine mundial requerían
Ila presencia de Zulueta en re-

‘ uniones y entrevistas a fin de

conocer todo el alcance del cer-
tamen español.

—Estos contactos personales
han sido el móvil más efectivo

/que hubiera podido emplearse
para acreditar definitivamente
¡nuestro Festival cinematográ-
fico

Ha sido atareada la estancia
de Zulueta en Cannes; ello ha

quedado traslucido por el abul-
tado “dossier” que ha traído
consigo y que todavía no habrá

podido ser asimilado por las dis-
tintas secciones de la organiza-
ción. Pero los frutos a juzgar

, por ei optimismo del director,

: van a ser óptimos. Zulueta no

ha parado un instante.
Ha sido espectador de pasado

el centenar de películas. En su

libro de notas “misterioso” hay
anotadas —lo sabemos, aunque

no lo hayamos visto buen nú-
mero de cintas, algunas de las
cuales podrían ser admiradas por
ei público donostiarra; se ha
entrevistado con “estrellas” y

directores, <on criticos y presi-
dentes de asociaciones. Ha man-
tenido “pourparlers” con (Jiña
Loliobrigida Yul Brinner, Mar-

tiñe Carel, Rosana Schaffino, An-
tonella Lualdi; con buen número
de artistas suecas, auténtica no-

vedad en el elenco del Séptimo
Arte; con esa nueva generación
de "vedettes” italianas que sin
la nombradla de la Gina o la

Sofía, pronto cautivarán al es-
pectador... Y cor. todas ellas ha
tratado de la visita a San Se-
bastián. Ha sido este un cambio
de impresiones, nc más. Pero ello
es de importancia suma, porque
desde ese mismo momento las

¡¡■«famosas” están tratando efe

compaginar el rodaje con la ex-

hibición... en nuestra ciudad.
Los diálogos cantenidos en

¡Cannes por nuestro director no
ha sido sólo con artistas: las

imas renombradas personalidades
i del cine han conversado con Zu-

lueta, tratándose de temas im-
¡portantes; la formación de los
durados uno de ellos, para los
que suenan nombres como Dolo-

res del Río, Dick Po>vell, Césai

lAmadori, director de cine ar-

gentino; el crítico italiano Mos-
ca ,el presidente de la Asocia-
ción Internacional de Cinemato-
grafia, AI. Rim...

La impresión que ha traído
Zuiueta de Cannes respecto =■ ia

pi educción mundial de películas
actualmente en el mercado, no

es de las mejores.

—La explicación—nos decía
Zulue.a—puede residir en que
cada vez el público exige más

y resulta más difícil compla-
certe En este aspecto el cine
experimental está ganando nu-
merosos adeptos y va a ser en

ei tiende los directores tendrán

que estudiar las innovaciones
que está pidiendo el cine mo-

derno.

'» Esta baja calidad de la pro-

j ducción cinematográfica ha sido

apreciada por todos. Y es por

eso que en cada Festival sus or-

ganizadores se esfuerzan en pre-
sentar a éste con la mayor bri-
llantez pasible. Carmes no pudo
superarse porque la propia si-

tuación política de su país im-

puso sus cortapisas...
De acuerdo con esta tónica, el

Festival donostiarra tratará de
superarse, y, para ello, Antonio
Zulueta estima necesario desta-
car una de Jas secciones del Fes-

tival : la comercial.

-—Fué una de mis bazas re-

servadas a les técnicos en es-

tas cuestiones nos dijo Zu-

lueta—. Llevaba ya ideas ma-

duradas con mis colaboradores

sobre cómo funcionaría esta

auténtica Feria mundial de

películas, y su exposición gus-
tó sobremanera a todos. Fué

tanto el entusiasmo que de-

mostraban mis interlocutores,
que me sentí mas animaao

aun a proseguir en esta la-
bor. Productores yanquis, ale-
manes, sudamericanos e in-

cluso polacos y ctiecoeslova-

ccs me dirigreron un aluvión
de preguntas sobre el funcio-
namiento de esta sección co-

mercial, a la que ellos dedi-
can siempre gran atención,

poique en suma, es donde
pueden realizar los grandes

negocios.

Junto a esta nueva faceta que
tendrá el Festival donostiarra,
las otras secciones de cine expe-

rimental, del que se verán ver-

daderas joyas cinematográficas:
y de cine infantil, con películas
de media Europa, las más feste-
jadas por todos los públicos, van
a recibir igualmente gran im-

pulso.
Habrá cine, dentro de una ca-

lidad incuestionable, para todos

los gustos; demasiadas películas,
en resumen, lo que va a ser mo-

tivo de un nuevo problema: el

de la selección

Los próximos festivales de

Bruselas y Berlín, a los que
piensa acudir Zulueta en sus

jornadas de clausura, pondrán
el punto final a esta verdade a

campaña de gestiones persona-

les, única forma de lograr para

nuestro Festival lo más novedo-
so y sobresaliente del mundillo

cinema tográflco.
G. ERAUSQUIN.

EN EL MUSEO DE BEBIDAS

DE PEDRO CHICOTE

He aquí tres de los «grandes» del Festival. Esta fotografía fue tomada durante la visita al

Museo de Bebidas de Perico Chicote, de un grupo de personalidades. En el grabado, de izquier-
da a derecha, don Ramiro Cibrián, don Felipe de Ugarte y don Antonio Zulueta.

EL DIRECTOR PROPIETARIO DE AGATA FILMS

JOSE LUIS DIBILDOS

Afirma que el Festival Cinematográfico
de España debe celebrarse en la Bella Easo

ESTAMOS frente a José Luis
Dibildos. uno de los poco>

productores cinematog.áli-
cos españoles que han consegui-
do triunfar plenamente, merced

a una actuación inteligente y a

un tacto especial, y queremos

hacerle unas preguntas informa-

tivas Q..e nos sirvan de orienta-
ción sobre el aspecto, siempre
sometido a controversia, de ios

Festivales üe Cine.
En solo dos anos de intenso

ti atrajo, al trente de la marca

picouciota Agata Films, el señor
Libildos ha realizado tres pe-
lículas: “Viaje ae novios”, “ña
líentela ael miedo” y “Las mu-

chacnas de azul”. La prime, a y
la última han ootenioo un éxito

extiaoioinano en nuestras pan-

tanas, consiguiendo elogiosas crí-
ticas y una concurrencia oe pu-
blico a los letales donde se han
exhibido, verdaderamente excep-
cional. La segunda aún no se

eslíe no en Madrid.
En estos momentos José Luis

pibnocs prepaia su película nú-

mero cuatro: “Ana dice si”, en
color y ilimascope, dirigida por
Peino Lazaga y con un reparto
excelente; i-emendo Fernán Gó-
mez, Elisa Montes, Antonio Ozo-

res, Laurita Vaienzueia y, pro-
bablemente, la sjnsacionai "es-
trella” italiana Sylva Koscma en

el papel esterar femenino.
Pero nuestra pregunta inicial

romps el silencio que siguió al
cornial saludo;

—¿Crees que el Festival in-
ternacional Cinematográfico de
España se deoe celebrar en San

Sebastián?
—Sin ningún genero de nuda,

por vanas razones que son con-
tundentes. Primero, como agra-
decimiento a los servicios pres-
tados, ya que er. ia época oe las
vacas Hacas no aunaron en sa-

car aderante, con voluntad, en-

tusiasmo y cuantiosas desem-

bolsos, unos Festivales que sin
apoyo económico alguno y con
todos los inconvenientes, venían
a dar la nota de la actualidad
íílmica en nuestra Patria. Des-

pués, porque una experiencia de
cinco años seguidos les ha ser-
vido para subsanar los pequeños
tallos, imputables en las prime-
ras ediciones a la natural igno-
rancia en estos Certámenes, y,

por último, que disponen de un

Ayuntamiento pródigo, capaz, de
movilizar un millón de pesetas
para gastos, y que son los úni-

cos capacitados, por su entrena-

miento, para lograr la brillantez

precisa en un acontecimiento de

tal naturaleza.

—¿Qué ventajas tiene el pro-

ductor de películas en los Festi-
vales aprobados por la Federa-

ción Internacional?

—EI hecho oe que la Federa-
ción apruebe o no un Festival,
no significa otra cosa que el res-
paldo oficial, ya que lo que hace
laita es que el Festival sea ele

categoría, tenga empaque, ele-

gancia, fama en el mundo, que
se gane, en fin, por si mismo
esa designación oficial. Para los
productores, estos certámenes
son muy interesantes, pues les
sirven de contraste de ideas, de
estimulo artístico para sus cin-
tas que aspiran a los premios,
sin contar las ventajas comer-
ciales que se desprenden del
contacto con las personalidades
extranjeras de la industria que
acuden.

—¿Piensas concurrir con tu
lote de material este año ?

—Para el mes de julio próxi-
mo estaré rodando “Ana dice
si”, y, por tanto, no me será po-
sitle desplazarme allá; pero en
años sucesivos, si puedo, ¡ya lo
creo! Ten en cuenta que soy un

entusiasta de San Sebastián,
dende he ido a veranear muchas
temperadas cuando no era pro-
ductor y tenia tiempo para todo

Además, allí, en un Festival,

conseguí, como guionista, un ga-
lardón muy estimable por mi pe-
licrla “Sierra maldita”.

—¿ Qué consejo darías al Co-
mité Ejecutivo del Festival de la

capital donostiarra ?

—Me parece una falta de edu-
cación dar consejos; además, no

creo en ellos Han estudiado sus

propios problemas, son compe-
tentes en este aspecto, han vivi-
do momentos difíciles y saben

mejor que nadie lo que deben

hacer. Yo de corazón les deseo
un éxito total y absoluto

A
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El vicepresidente del Comité

Ejecutivo, don Felipe de Ugarte
UNA vez mas aparece al pu-

Lllco FESiIVAL. Es clarín

que anuncia acón teci-

m.entos, pregón de nuestro VI

Festival.
Toao está ya a punto. La ac-

tividad de nuestro director, en

la materialización de ¡os acuer-
dos del Comité Ejecutivo, y el

apoyo decidido de la O.reeción
General ce Cinematografía y

Teatro, Sindicato Nacional dei

Espectáculo y UNIES 'ANA. han

hecho realidad el Vi Festival de

1956.
Quiero saludar desde estas

líneas al lector en general j-

en especial al de Las Naciones
que van a dar esplendor a

nuestro- Festival Internacional.

En este saludo debo recalcar
la importancia que una ni-ni

¡estación de este tipo tiene
para el mejor entendimiento

entre los pueblos. El arte ci-

nematográfico presenta, en la

actualidad !a característica
de ser medio eficaz de trans-

pone de las demás artes; el
cine es servicio a la Hamani-
dad siempre que este medro

tenga presente que su finali-
dad es hacer llegar al públi-
co, en ferina artística, un

mensaje de verdad que ie
ayude a ser mejor y más útil

a. la colectividad.
Por todo esto considero al

Festival internacional del Cine
como una manifestación de gran
importancia. Y una vez más

quiero recordar a aquellos do-
nostiarras que iniciaron la em-

presa allá por el ano ¡953, lle-

nos de entusiasmo y tesón dig-
nos cel interés que merecía ia
idea, Hav deben sentirse satis-
fechos al ver su projecto con-
vertido en realidad, con San Se-
bastián como sede dei Festival
de España.

A estos donostiarras, como a

los que en la actualidad labo-
ran en la organización del Fes-
tival Internacional del Cine de
San Sebastián, hago patentes
mi agradecimiento y felicitación.

Excelentísimo señor don Antonio Vega de Seoane y Barroso, al-

calde de San Sebastián y presidente del Comité Ejecutivo del

Festival Internacional del Cine, persona capacitada y entusiasta

que labora con el mejor afán por la consecución de los objetivos
del importante Certamen. El señor Vega de Seoane ha tenido la

gentileza de dedicarnos un autógrafo en el que se lee:

“A la Revista FESTIVAL, portavoz del Festival Internacional del

Cine de San Sebastián, con todo afecto. - Antonio Vega de Seoa-

ne, alcalde de San Sebastián, presidente del Comité Ejecutivo del

Festival.”

Comisiones de Trabajo que
funcionan en la Organización

La organización de nuestro

Festival se ha desdoblado en

distintas comisiones de trabajo,
eme actúan con independencia;

Recepción de películas, protoco-
lo y alojamientos, propaganda
5 Prensa y Hacienda. En total,
dlrntm

Y para que nada laltc en

nuestro Festival, van a ser ins-

talados unes “stands” en el mis-

mo Salón de Exposiciones con

objeto de que las casas produc-
toras puedan exhibir sus mas

acabados aparatos cinematográ

Un saludo

de FESTIVAL

Henos aquí de nuevo dis-

puestos a rendir nuestro

trabajo con permanente ilu-

sión y ferviente deseo de

superación. A decir ver-

dad, nuestro quehacer en

el V Festival Internacional

del Cine, se vió altamen-

te compensado por la de-

cidida contribuc ion de

cuantas entidades y per-

sonas tuvimos ocasión y

necesidad de tratar. Y al
salir de nuevo a la luz,
únicamente tenemos un

ruego que formular: El di

que siga manteniendo con

nosotros idéntico trato, la

misma línea de conducta.

Para FESTIVAL fué al-
tamente estimable la ac-

titud espontánea de quie-
nes hasta nosotros se acer-
caban —particularicen te

compañeros en la profe-
sión— para estimularnos

con frases elogiosas o —¡o

que era más importante—-
con ideas que brindarnos

para una mejor consecu-

ción de nuestra finalidad

informativa.

Queremos dejar constan-
cia de que nuestras co-

lumnas están abiertas al

noble fin de actuar de por-

tavoces oficiales del VI Fes-

tival Internacional del Ci-
ne de San Sebastián, con

espíritu de objetividad y de

sinceridad. Sea, pues, FES-
TIVAL portavoz del certa-

men y de todos cuantos

han de participar en él.
Nuestra pretensión ambi-

ciosa, será, sin,duda, una

vez más, apoyada y re-

frendada ror la solidari-

dad de todos, ya que a to-

dos tam bi é n enviamos

nuestros mejores deseos.

FtSílVAt

Don Juan Pagóla
Birebén

CON motivo dei VI Festival
Internacional del Cine de
San Sebastián, co puede

faltar nuestro recuerdo a uno
de los principales propulsores de
es.e acontecimiento: Don Juan
Pagóla Birtbén

Don Juan Pagóla, desde su
puesto de la A’caicía donostia-
rra, supo encauzar cuanto re-
presenta nuestro Festival Fue el
entes asta pres dente del Comité
Ejecutivo y de! Jurado Califica-
dor, la personalidad que dió ca-
tegoría y rango, con su delica-
do tacto, a cuantos problemas
crea toda organización de este-

estilo, siempre difíciles de resol-
ver, p-ro que con la capacidad
ue trabajo y buena voluntad
<l.l jciior Pagóla Birebén llega-
ron satisfactoriamente al mejor
fin.

En esto ocasión queremos tes-
timoniar nuestro agradecimien-
to a su generosa y eficaz ges-
tión y la promesa de continuar
laborando con el mejor de los

entusiasmos por el Festival en
favor cié una mayor proyección
y prestigio del nombre de San

El director del FESTIVAL,
don Antonio Zulueta
DESEO fervientemente, al

aparecer de nuevo nues-

tro portavoz FESTIVAL,
enviar mi saludo más expresivo
y sincero a cuantos de una for-

ma más o menee directa ñau

tenido, tienen y van a tener

contacto con el Festival Inter-

nacional del Cine de San Sebas-
tián. Pero esta salutación, lim-

pia y liena de afecto para to-

dos: entidades oficiales, produc-
tores, escritores y periodistas,
ai-listas, elementos técnicos di-

versos, para todos sin excepción,
no implica ningún ruego de be-
nignidad para nuestro quehacer.
No pido benevolencia, sí espíri-
tu sincero de colaboración.
Cresta mucho —dinero, horas,
energía— poner a punto un fes-
tival de la categoría que cree-
mos ostenta ya el nuestro. Y

cuesta tanto, que nos sentiría-

mos profundamente decepciona-
dos si a una sana critica, objeti-
va, independiente y desprovista
de prejuicios, no se uniese un

propósito de colaboración. No

sólo no nos cerramos a las suge-
rencias que puedan sernos for-

muladas, sino que las deseamos
vivamente, pues esta obra, en-
cauzada por un grupo de hom-
bres, es el producto de la co-

operación e identificación de
otros muchos, tn realidad, de

cuantos forman el vistoso y per-
sonalisimo mundo de la cinema-
tografía.

Como director del Festival de
San Sebastián, os envío mí

agradecimiento por esa vuestra
Identificación con el mismo que,

bajo los mejores augurios, está
perfilando los distintos detalles
de una obra en la que todos es-

tamos implicados, bajo un de-
nominador común de cordiali-
dad y trabajo.

Antonio ZULUtTA BtSSON,

Director del Festival Inter-

nacional del Cine de San

Sebastián.

La Concha de Oro, máximo trofeo del VI Festival

Internacional del Cine

NOTICIARIO DE

NUESTRO CERTAMEN
PARA tratar con el mundo

del cine era precisa una

polifacética organización.
Esto es ia sede del Festival Inter-
nacional de Cine donostiarra: un

complejo que ha tejido una tu-
pida red de relaciones con 46

países a través de las embajadas
y de las asociaciones de produc-
tores cinematográficos; que tie-
ne medios de expresión en fran-
cés, inglés, alemán, italiano,
aparte del español, claro; que
ha enviado ya ocho mil cartas;
que ha “llegado” hasta el Japón,
de donde —elegancia nipona-
han contestado a nuestra comu-
nicación en inglés con una car-
ta en español...

Esto es un pálido reflejo del
Festival por dentro, antes de su
nacimiento.

La mayor sorpresa para nues-
tro director, don Antonio Zu-
lueta, durante su estancia en

Cannes, ha sido la traducción en
“directo” de los intérpretes.
Cuantío Zulueta mantuvo con-
versaciones con los delegados

térprete no esperaba a que ter-
minara la oración, sino que, a
moco de eco, iba traduciendo el
diálogo de los interlocutores.
“Exactamente igual que en la
C. N.U.”, nos decía Zulueta. La

mayor dificultad en esta traduc-
ción directa reside en que la ri-
queza de expresión de los idio-
mas es distinta, y mientras una
palabra castellana expresa un

mundo de ideas o imágenes, la
traducción al polaco o alemán
obligaba a un dilatado proceso
de giros y locuciones. De ahí el
gran mérito de los lingüistas...

Los productores de numerosos
países europeos y de otros con-
tinentes, por no decir todos los
que forman la familia interna-
cional cinematográfica, sueñan
con nuestro Festival desde que
se han enterado del auge que
va a cobrar la sección comer-
cial. Se espera que casado el
centenar de películas sean ad-
miradas por los propios produc- '
teres y sus invitados “muy par- í
tjculares”; films inéditos algu-
nos, de “riguroso estreno” Tos i
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Productores y entidades cinematográficas a los

que se ha comunicado la celebración del Festival
Iniciamos en este prip’--r

número extraordinario de

FESTIVAL, la publlcaci'
. de

la relación de entida es ci-
nematográficas, pn /tacto-

res y organizacione diver-

sas de la cir.err aografía
mundial, a quien- s de una

forma oficial, el Comité Eje-
cutivo del Festi’.M Interna-

cional del Cine de San Sebas-

tián, se ha dirigido para

participarles la celebración
de nuestro certamen.

En mime ros sucesivos

continuaremos esta relación

en la que incluiremos, auto-

ridades, escritores y perio-
distas, actores y miembros

de asociaciones internacio-
nales del cine.

Federación Imeriaconal

de Asociación de

Productores oe Films.

Verband Deutscher Fiimprodu-
zenten V„ Frankfurt sur Main

(Alemania);' Asociación de Pro-

ductores de Películas Argentinas,
Buenos Aires (Argentina); Fach-
verband der Filmdustrie Geste-

rreich, Wien 1 (Austria); Associa-
tion Nationale des Producteurs
de Films, Bruselas (Bélgica); Fc-
reningen af Danske Films Pro-

ducenter, Copenhague (Dinamar-
ca); Grupo Autónomo de Produc-
ción dej Sindicato Nacional del

Espectáculo, Madrid (España);
Motion Picture Export Association
Oí América, Nueva York 36, N. Y

(EE. ULL); Suomen Filmivalmis-
tajien Liittos, Helsinki (Finlan-
dia) ; Syndicat Francais des Pro-

ducteurs ét Expórtáteurs de Films
París 16, (Francia); British Film

Producers Association (B.F.P.O),
London W. 1. (Inglaterra); Israel

Films Producers Association, Jei
Aviv P.O.B. 2.478 (Israel).

. Asspciazione Nazionale Indus-
trie Cinematografiche ed Afíini
Roma (Italia); Motion Picture
Producers Association oí Japain
Inc., Tokyo (Japón); Association
de Productores y Distribuidores
de Películas Mexicanas, México
(México); Pakistán Chamber oí
Film Industry, Karachi (Pakis-
tán); Nederlandsche Bioscoop
iBond, Armsterdam (Países Ba-
jos) ; Unía de Gremios dos Espec
¡táculos, Lisboa (Portugal); Fore-
hingen Sveriges Filmprooucenter
Estocolmo (Suecia); Assocíatioa
des Producteurs Suisses de Films
Zurich (Suiza); Siriemacilar,
filmciler Ve Turk Film Produk-
torleri, Estambul (Turquía),

Empresas
Cineinatográficas

f; Aspa Films, Madrid; Prcduc-
' clones ■ Cinematográficas Balca-
| zar, Barcelona; Producciones Cl-
nematográficas Brío, ídem; - Ya-
go Films, Madrid; Estela Films,
ídem; Atenea Films, ídem; Sue-
¡yiá Films Distribución, ídem; Uni-
versal Internacional Films. S.A.E..
[Barcelona: United Artist, Barce-
lona; Unión Films, Madrid; Uni-
italia y Anica, Madrid; Warner
(proos, Barcelona; C.l.F.E.S.A,
Madrid; «C. B. Films», Madrid;

f|D. L P: E. N. F. A., Madrid; M. C.
[films, Madrid; Radio Films, Ma-
fdrid; Hesperia Films, Madrid;
it, *•> Barcelona; Hispamex
¡Film, Madrid; Filmax, S. A., Ma-
[flrid; Films Fortuna, Madrid; Fox
.Films, Madrid; Interpeninsular
¡films, Madrid; iris Films, ídem;
fux Films, ídem; Metro Goldwyn
¡iMayer, Barcelona; Pelimex. S. A.,
Madrid; Cea Distribución, Madrid;
g-.C. Chamartín, Madrid; Colum-
pia Films, Madrid; M e r e u r i o

films, Madrid; Producciones Be-

tB?, Per°i°> Madrid; Paramount
[films, Barcelona; Agata Films

aose Luis Dibildos, Madrid; Rc-
; das Films, ídem; Bosco Films
¡Ana Mariscal, ídem; José Carre-
ras Planas, ídem; Francisco Fer-

nandez de Rojas, ídem; Fernan-
do Blanco, ídem; Arturo Gonza
lez, ídem; Cv’on r». . ,

José Goyanes, ídem; Jorge Cri-

nan, ídem; Cinemotográfica del

Centro, ídem; Manuel Aparicio
ídem; Molino Films, ídem; Naga
Films. ídem; Alianza Cinemato-
gráfica, ídem; Delta Films, ídem;i
Martín A. Gosch, ídem; Anthony
Scafidis, ídem.

Exportadores de

Gran Bretaña

Renown Pictures Corporation
Ltd, london W. 1.; Adelphi

Films Ltd. ,London W. C. I.; Jin-

glo Amalgamed Films' Distribu-

tors Litd., London W. 1.; Associa-

ted British-Pathe Ltd., ídem;

British And Overseas Film Sales

Ltd., London W. 5- Buteher’s

Films Distributors Ltd., London

W. 1.; Daniel Alngel Films Ltd.,

ídem: Excelsior Film Produc-

tions Lid., ídem: Exclusive Films

Ltd., ídem; Grand National Pie-

tures Ltd., ídem; Independent

Eilms Distributos lid., ídem;i

London Films International Ltd.a
ídem; Michael L. Greén Ltd.,-
ídem. Lian International Films

Ltd., ídem; Omnia Films Ltd.,

ídem; Rank Films Distriibutors

Ltd., ídem; J. 'Airthur Rank over-

seas Film Distributors Ltd., Idem.

Productores

Japón
Shochiku Co., Ltd, , Tokio;

Tobó Co., Ltd., Tokio; Daíei Mo-

tion Picture, Tokio; Toei Motion

Picture, Tokio: Simn Toro Co.,

Ltd., Tokio; Nikkatsu Corpora-
tion, Tokio.

Productores de

Estados Unidos

Allied Artist Pictures Corpora-
tion, Hollywood; Columbia Pic-
tures Corporation, Nueva York;
Walt Disney Productions, Bur-

bank (California); Samuel Gold-

wyn Productions, lnc„ Nueva

York; The Hccht-Hill-Lancaster
Companles, Beverly Hills; Hori-
zon Pictures, inc., Nueva York;
King Bros. Productions, Inc., Ho-

llywood; Loew's Incorporated,
Nueva York; Lopert Films, inc.,
Nueva York; Ceorge Pal Produc-

tibns, Inc., Hollywood; Paramoun,
Pictures Corporation, Nueva
York* The Salznick Company,
inc., Nueva York; Todd-AO Cor-
poration, Nueva York; Twen-
tieh Century -1 ox Film Corpo-
ration, Nueva York; United Ar-
tist Corporation, Nueva York;
Universal Pictures Company, Inc.,

Nueva York; Warner Bros. Pie-
tures, lnc„ Nueva York,

Entidades

invitadas

al Festival para

aportar películas
Sinemacilar Filimciler ve Turk

Films Produktorleri, Estambul

(Turquía); Jaffer Chamber, Ka-

rachi (Pakistán); Espectáculos del

Distrito Federal, Caracas (Vene-
zuela); Nederlandache Bioscoop-

Bond, Amsterdam (Holanda);
Films División, Bombay (India);
M. S. W Theatres & Films Com-

mision, Sidney (Australia); Asso-

ciatlon des Producteurs Suisses

de Films (A. P. F.), Zurich (Sui-

za); Asociación de Productores y

Distribuidores de Películas Mexi-

canas, México (México D. F.);
Mutual Films Insurance Board,
Wellington (N. Zelanda); Institu-

to Nacional de Fomento de la In-

dustria Cinematográfica, La Ha-

bana (Cuba); Foreninges Sveriges
Filmprcdücenter, Estocolmo (Sue-
cia); Chambre Egiptienne du Ci-

nema, El Cairo (Egipto); Bagdad

Studió for Film & Cinema, Bag-
dad (Irak); South Africa State,
Pretoria (ti S. Africana); Sup-

inen Filmivalmistajien Litto-Fins-

ka Filmprcducenternas Farbound

Helsinki (Finlandia); Scciete Lí-

bano Syrienne pour Cinema, Da-

masco (Siria); Artist United Corp.,

(Teherán >l«n P ictu.

res, Panhe-

llen'c Ci"jr tion, Ate-

nas (cre£ j> 1' de Pro-

ductores Ati ago de

¡Chile): vj «u Film,

íMontreaijMiün p¡ c .

ture To-

kio( de Pro.

ductores JrgentjnaSi
■Bueno5 j. aj; Espec-
táculos- , ); institu-
to Cine»>ntevideo
lUrusU ay pti oni pa_

namá ¡ %
comp.

FUns, mato Na-

cional d
4| 6,hatográ-

lica, R 'ú ! fasii); vi-

guie ' 'tic, san-

turce (HJN. L c. A
,

Roma *'
A tiat d ’Etat

a l'lní°r?*2).
Brit®Ne!. Asso.

ciation, Londres (Inglaterra);
Motion Picture Associati'.ri oí
América, Nueva York (EE. uu.);
Office Revenue Commisioner, Du-
blín (irlanda); Sindicato Fran-
cés de Productores y Exportado-
res de Films, París (Francia);
Association National des Produc-
teurs de Films de Fiction, Bruse-
las (Bélgica); Fachberband der
Filmindustrie Osterreiches, Viena
(Austria); Verband Duutschher
Filmpruduzenten E. V Bavaria,
Frankfurt (Alemania); Uniao de
Gremios dos Espectáculos, Lisboa
(Portugal); Le Film d'Etat Tcbe-
coslovaque, Praha (Checoslova-
quia); Film Polski, Varsovia (Po-
lonia); Foreningen Af Danske
Film Producenter, Copenhague
(Dinamarca); Asociación de Pro-
ductores de China, Taipeh (For-
rnosa); A. S. Nordsjfilm, Osio

(Noruega). . , ~ ,

El cartel anunciador del Festival del pasado año, nos muestra

al Teatro Victoria Eugenia en una noche de gala en el Certamen

REPORTAJE INDISCRETO

ANA MARISCAL DICE:

«San Sebastián se ha ganado a pulso ser escenario
del Festival ahora que, gracias a su esfuerzo,
se ha reconocido la internacionalidad del mismo>>

TRES facetas cinematográ-
ficas asume la encanta-

dora Anita Mariscal y las

tres con éxito, gracias a su in-

teligencia poco común: produc-

ción, dirección e interpretación.

En la primera ha creado la

marca Hosco films, en la se-

gunda ha dejado dos pruebas de

su sensibilidad artística en “Se-

gundó López” y "Con la vida hi-

cieron fuego", y en la tercera,

son múltiples las huellas de su

paso por el lienzo, con triunfos

brillantísimos, los últimos en

“La Violetera” y “Juego de ni-

ños”.

Actualmente rueda “Carlota”,

película que financia y protago-

nizo, dirigida por Enrique Cahen

Salaberri.

En los Estudios Ballesteros,
hemos hablado con Ana, y en

cinco preguntas informativas,

contestadas con su habitual in-

genio y soltura, nos ha concre-

tado su criterio sobre el asunto

qué hemos sometido a su juicio:
—¿Eres partidaria de los Fes-

tivales Cinematográficos autori-

zados por la Federación Inter-

nacional de Asociación de Pro-

ductores de Films?

í —Si. Aparte del encanto' de

todos los Festivales, los autori-

zados tienen el atractivo de su

importancia.' Sirven de estimulo

y también para conocer pélícu-

las que de otro modo Ignoraría-
mos y eso siempre es interés! n-

te para el profesional.

—¿Qué representa para una

actriz concurrir a uno de estos

Certámenes?

—Para una actriz que empie-
za, quizá la oportunidad de un

buen contrato. Para una consa-

grada, establecer nuevas rela-

ciones y sobre todo eso, ver ci-

ne. Para mi es lo más digno de

tenerse en cuenta y lo que de

verdad me gusta. Pretiero ver

las películas recién hedías —co-

mo pretiero el pan tierno—, sa-

ben mejor.

—¿Donde cree que debe cele-

brarse el Festival de España, en

Sevilla o en San Sebastián?
—San Sebastián se ha ganado

a pulso que se celebre allí, aho-

ra que, gracias a su esfuerzo, se

ha reconocido la internacionali-

dad del Certamen. Sevilla atrae-

ría mucho a los de fuera tam-

bién, aunque quizá tuvieran lue-

go más ganas de tomarse un

chato de manzanilla que de ver

una película. Sitios deliciosos te-

nemos a montones, lo importan-

te es que los festivales lo sean

también.

—Desde tus tres puntos de

vista: productor, director e in-

térprete, ¿qué ventajas reportan

estos festivales? \
—En ios festivales se cansa,

uno mucho,' pero algo se apren-
de' también.'Sé pulsa el cine de

muchos países a la vez, se cóm-

paran estilos, se miden posibili-
dades. Yo creo que son intere-

santes para el director y el ac-
tor cuando cada nación manda

lo ni jor en películas, no ei»

personas que adornan, pero

que, personalmente, no me in-

teresan. Y para el productor es

interesante como escaparate de

sus productos y esta vez tant<

si son películas como producto
vivientes, a los que interesa ai-

rear. Y además, puede el pro-
ductor encontrar ideas y posi-
bilidades comerciales para el tri-

turo.

—¿Piensas acudir este añ<

con tus producciones y perso-

nalmente?

—Si estoy sin trabajar iré

encantada. Tengo un buenisimo

recuerdo de la única vez que he

ido. ¿Película?; "Carlota”, me

parece una cinta de corte inter-

nacional y con un argumento

-de Miguel Mihura que la hace

digna de cualquier Festival. Pe-

ro todavía hay tiempo. Y en este

sentido como en toda mi vida

profesional y acaso por ser mu-

jer, me gusta ser solicitada, no

ser yo la que solicite. Creo que

así es lo justo y lo que debe

ser. ¿No le parece? Si no va nin-

guna película mía será porque
van otras mejores. A mi de lo»
Festivales lo que me gusta ea

ver cine y lo paso mejor cuan-

do veo y hablo del cine de lea
demás.

Y con esta atinada irase de la
deliciosa estrella espaiicla, da-

mos por finalizada nuestra char-

la, dándole las gracias por su

atención de responder tan ama-

blemente a nuestro cuestionario,-
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Reglamento del FESTIVAL
Articulo I.’ El Festival In-

ternacional del Cine de san Se-
bastián tiene por objeto colabo-

rar en la alta misión educativa

'¡y formativa del Cine, y trata de

poner de manifiesto la labor des-

arrollada por los productores,
técnicos y artistas en el desen-
volvimiento del arte cinemato-
gráfico y de la industria del cine
mundial.

Art. 2.’ El Festival Interna-
cional del Cine de San Sebastián
se celebrará del 19 al 29 de ju-
lio de 1968.

Alt. 3" Los paises partici-
pantes pueden presentar pelícu-
las de largo y de corto metraje
© de una de estas especialidades.
Las películas presentadas debe-
rán reunir las condiciones si-
guientes: a) Haber sido termina-
das durante les doce meses an-

tericies al I.’ de julio de 1958.

ib) No haber sido explotadas co-

mercialmente en ningún país de

Europa, salvo en el de origen.
t) No haber participado en otro
Festival, d) Ser presentadas en
versión original con subtitules
en español o francés. Excepcio-
nalmente, podrán ser admitidas
películas sin subtítulos. En este
caso, deberá ser solicitado por e!

ojiáis respectivo, al hacer su ins-
cripción.

NUMERO CE PELICULAS
Art. 4.’ Caca país participan-

te tiene derecho a presentar una

película ce largo metraje y otra
■de corto. En caso de renunciar
la presentar una película de largo
[¡metraje, podrá presentar una se-

gunda de corto.

Art. 6? Con la debida ante-
lación se comunicará a los Go-
biernos o Asociaciones de pro-
ductores, en su caso, de los co-

rrespondientes países, la celebra-
ción del Festival, adjuntando
•Reglamento del mismo, a fin de
que an.es del 15 de mayo de

1.1958, puedan comunicar su par
jticipación y poner en conoci-
miento ael Festival los títulos de
las películas que oeseen piesen-
tar. Las fechas que regirán pa-

jsa la inscripción definitiva de las

ipelículas serán las siguientes: a)
■Remisión de la documentación

[completa de cada película a la
Societaria del Festival, antes del
día 15 ae junio de 1958, adjun-
tando a dicha documentación

Has fichas oficiales, b) Caso
de que las películas a a pre-
sentar sean sin subtítulos
en español o en francés, se
remitirá antes del día 15 de

junio de 1368 a dicha Secreta,
ría la traducción integra de diá-
logos en español o el comenta-
rio de los films documentales,
c) Remisión, antes de! día 1?
de julio ¡Je 1958, a la Dirección
del Festival (Aduana de San Se-
bastián, para las películas ex-

tranjeras), de una copia de las
películas presentadas.

. Las, fechas consignadas debe,
rán observarse con todo rigor, y
la Dirección de¡ Festival no ase-
gura la proyección de las pe-
lículas en las qué no se hayan
observado las fechas y datos an-

teriores.
Art. 6.’ La inscripción defi-

nitiva de las películas, así como
el orden de programación, serán

■acordados por la Dirección del
Festival.

INVITACION ESPECIAL
Art. 7.» En casos excepcio-

nales, el Comité del Festival se

reserva el derecho de poder in-
vitar, con independencia de las
¿normas establecidas en el articu-
lo 4.0, las películas que, a jui-
cio del mismo, por sus cualida-
<l e s excepcionales, representen
■un interés particular, sin exce-
der de una por nación. Asimis-
mo se reserva el derecho de

.proyectar, dentro de las fechas
del Festival, cualquier película

•■«iscnta que por sus cualidades
excepcionales estime de interés.

Art. B.° El Comité Ejecutivo
•del Festival se reserva el dere-
cho de rechazar cualquier pelí-
cula que hiera un sentimiento
nacional.

Art. 9.» Los países a los que
pertenezcan las películas parti-
cipantes en el Festival serán in-
vitados a estar representados en
«1 mismo por un delegado nom-
brado por su Gobierno, quien
será el único competente para
tratar de cuantos problemas se
produzcan relativos a la parti-
cipación de su país.

Art- 1 0- Para premiar a las
jinejores películas presentadas en
el Festival, el Comité Ejecutivo
bel mismo designará un jurado,
que estará compuesto por seis
personalidades españolas y ex-
tranjeras. P esidirá este Jurado
el presidente del Comité Ejecu-
tivo o persona en quien delegue.
Las vocaciones para la adjudi-

catión de los premios serán se-

cretas, y las decisiones se adop-
tarán por mayoría de votos. Ño

podrán formar parte del Jura-,

do quienes tengan interés en la

producción o explotación de al-

guna de las películas presenta-

das ai Festival.
PREMIOS DEL FESTIVAL

Art. 11. Este Jurado otorga-
rá los siguientes premios: “Con-
cha de Oro” de San Sebastiaii,
Gran Premio a la mejor pelícu-
la de largo metraje. “Concha de

Oro” de San Sebastián, premio
a la mejor película de corto me-

traje. Estos premios deberán se®
concedidos en todos los casos ji
no podrán ser divididos, ni de-

cía lados desiertos.
Art. 12. Para estimular de

una manera especial la produc-
ción cinematográfica dé I¿>Spaí-
ses de liábla española, el" 'Festi-
val Internacional del Cine de,
San Sebastián crea el premió
“Perla del Cantábrico”, para la
mejor película de largo metra-

je producida en su versión ori-
ginal en lengua española. Ad-
judicará este premio un Jurado

compuesto por cuatro persona-
lidades hispanoamericanas, ba-

jo la presidencia del presidente
del Co.mité Ejecutivo o personal
en quién delegue.

Art. 13. Las copias de las
películas galardonadas con es-

tos premios deberán dejarse co-

mo donación a la Filmoteca del
Festival Internacional del Cine
de San Sebastián.

PROYECCIONES FUERA DE
CONCURSO

Art. 14. La Dirección del Fes-
'tival organizará dos sesiones de

proyecciones especiales. Sección
de Documentación, o fuera de
concurso, que estará reservada a

la proyección de las pélenlas
que representen un interas par-
ticular desde un punto de vista
de la producción cinematográfi-
ca en las diferentes naciones. Se

proyectarán en esta sección
aquellas películas que hayan si-
do aceptadas o solicitadas por el
Comité Ejecutivo del Festiva! pa-
ra esta sección, de conformidad
cen las fechas oue se estipulan
en el artículo 5.’, Sección Co-
mercial, dedicada a la proyec-
ción de films para los profesio-
nales de la industria cinemato-
gráfica, en sus distintas espe-
cialidades, al objeto de facilitar

el conocimiento de la producción
mundial y su distribución. La

presentación de películas en es-

ta sección podrá hacerse por las

respectivas naciones, previa so-
licitud y aceptación del Comité
del Festival, rigiendo las mismas
fechas para su presentación que
las especificadas en el artícu-
lo 5.".

Art. 15. El envío de las co-
pias de las películas presenta-
das —ida y vuelta— deberá ser

pagado por les productores o

naciones que las remitan. Eí Fes-
tival abonará los gastos de pro-
yección y del seguro de las co-

pias durante el tiempo que las
mismas obren en poder de! Fes-
tival. En caso de pérdida o de-

terioro de la copia, la respon-
sabilidad del Festival se limita-
rá al valer expresado en la fi-
cha técnica correspondiente.

A"t. 16. La participación en

el Festival snnene la aceptación
del presóte Reglamento. La in-
terpretación del Mismo será de
la competencia del Comité Eje-
cutivo det Festival, el cual po-
drá dictar las disposiciones com-

plementarias precisas para su

mejor ejecrc’ép.

Article i» l- Festival

international du Gméma
de Saint-Sébastien a pour

but de collaborer dans la haute
mission éducative et formative
du Cinéma, et il essaie de fai-

re ressortir le travail efiectué

par les producteurs, techniciens
et artistas dans le développe-
ment de l'art cinématographi-
que el de lindustria du cinéma

mondial,
ARTICLE 2» Le Festival In-

ternational du Cinéma do Saint-
Sebastien aura lieu du 19 au 29

juillet 1958.

ARTICLE 3S Les pays par-

ticipants peuvent présenter des

films de long et de court mé-

trage au de l’un ou l'autre ty-
pe. Les films présentés devront
réunir les conditions suivantes:

a) Avoir été turnés au cours
des douze mois antérieur1- au
ler. Juillet 1958.

b Ne pas avoir été exploités
commercialement en aucun pays
de l 'Europe sauf dans celui d'ori-

gine.

c) Ne pas avoir participé a

d autres Festivals.

d) Etre présentés dans leur

version originale avez des sous-

titres en espagnol ou en fran-

çais
ARTICLE 4? Chaque pays

participant a le droit de présen-
ter un film de long métrage et
un autre de court métrage.
Dans le cas où il ne serait pas
présenté de long métrage, celii -

ci pourra être remplacé, par un

second du court métrage.
ARTICLE 5’ En temps vou-

lu on communiouera aux Gou-

vernements au Associations de

producteurs selon le cas, des pays

correspondants, la célération du

Festival en joignant un régle-
ment de celui-ci afin de que
avant le 15 Juin 1953 ils puis-
sent communiquer leur partici-
pation et faire connaître au Fes-
tival les titres des films qu'ils
désireront présenter. Les dates
qui seront en vigueur pour

l'inscription définitive des films
seront les suivantes:

a) Remise de la documenta-

tion complète de chaque film

au Secrétariat du Festival avant

le 15 Juin 1958, en joignant à

cette documente tien les fiches

officielles.

b) Dans le cas aû les films
seraient présentés sans sou-titres

en espagnol ou en français, on

enverra au Secrétariat, avant le

15 Juin, la traduction complè-
te des dialogues en espagnol ou

le comentaire des films docu-
mentaires.

c) Remise avant le ler. Jui-
llet 1958, a la Direction du Fes-
tival (douane de Saint-Sebas-
tien pour les films étrangers)
una copie des films présentés.

ARTICLE 6 5 L’inscription
définitive des films ainsi que
l'ordre de programmation seront
accordés par ia Direction du Fes-

tival.
ARTICLE 72 Exceptionnelle-

ment, le Comité du Festival se

réserve le droit de pouvoir in-
viter —inaépendamment des

normes établies dan l’article 4

les films qui a son avis repré-
sentent un intérêt particulier par
leurs qualités exceptionnelles
sans cependant dépasser un

film par nation. De même, il se

réserve le droit de projeter en

dehors des dates du Festival,
n’importe quel film inscrit qu'il
estime d'intérêt par ses quali-
tés exceptionnelles.

ARTICLE 8» Le Comité Exé-
cutif du Festival se réserve le

droit de refuser n'importe quel
film qui blesse un sentiment na-
tional.

ARTICLE 9“ Les pays repré-
sentant les films participants au

Festival seront invités a être re-

présentés dans celui-ci par un

Délégué nommé par con Gouver-

vernement, et qui sera l'unique
responsable compétent por trai-
ter tous les problèmes qui se

présenteront relatifs à la parti-
cipation de son pays.

ARTICLE 10. Pour récom-

penser les meilleurs films pré-
sentés au Festival, le Comité
Exécutif de celui-ci désignera un

Jury qui sera composé de six

personalités espagnoles et étran-

gères. Ce Jury sera présidé par
le Président ducComité Executif,
ou par una tierce personne dé-

léguée par lui. Les votes pour
l'adjudication des prix seron se-

crets et les décisions seront adop-
tés a la majorité. Les person-
nes qui sont intéressées a la

production ou exploitation de

quelques films présentés au Fes-

tival ne pourront pas faire par-
tie du Jury.

ARTICLE 11. Ce Jury re-

mettra les Prix suivants:

“COQUILLE D'OR”, de Saint-

Sébastien, gran prix au meilleur

film de long métrage.
"COQUILLE D'OR”, de Saint-

Sébastien, prix au meilleur film

de court métraee.
ARTICLE 12. Pour stimuler

d'une manière spéciale la pro-
duction cinématographique des
pays de langue espagnole, le
Festival International du Ciné-
ma de Saint-Sébastien a crée le

prix “LA PERLE DU CANTABRI-
QUE” pour le meilleur film de

long métrage produit dans sa

version originale en langue es-

pagnole. Se prix sera accordé

par un Jury composé de quatre
personnalités hispano-américai-
nes, sous la présidence du Pré-
sident du Comité Exécutif ou de

son délégué.
ARTICLE 13. Les copies de

films récompensés avec ces prix
seron remis a la Filmothéque
du Festival International du Ci-

néma de Saint-Sébastien,
La direction du Festival oiga-

nisera deux sections de projec-
tions spéciales.

Section de Documentation, ou

hors-concours, qui sera réser-
vée a la proyéction des films

qui représentent un intérêt par-
ticulier ou point de vue produc-
tion cinématrographique dans
les différentes nations. Au cous
de cette séanse en projetera l's

films qui ont été acceptés ou so-
llicités pour cette séance par ie
Comité Exécutif du Festival, se-

lon les dates stipulées dans l'ar-

ticle 5.

Section Comerciale, réservée a
la projection des films pour les

professionnels de liindustric ci-
nématographique, dans ses diffé-
rents spécialités afin die faire
connaître la production mondia-

le et sa distribution. Au cours

de cette séance les films pou-

rront être projetés par les na-

tions respectives, après sollici-
tude spécifiées dan l'artible 5.

ARTICtE i5. l'envoi des

copies do films présentés, devra
être payé —aller et retour— par
les producteurs ou par les Na-
tions qui les envoient, i_e Festi-
val remboursera les frais de pro-

jection et l'assurance des co-

pies pendant le temps ou'elles
seront en sa possesion. En cas

#la copie, la resronsab’lité du
Festival sera limitée a la valeur

de perte ou de détérioration de

portée sur la fiche technique co-

rrespondante.
ARTICIE 16. La participa-

tion au Festival Mippûse 1 ac-

ceptation du présent réglement.
L'interprétation de celui-ci sera

de la compétence du Comité Exé-
cutif ou Festival, lequel pourra

dicter les dispositions complé
mentaires nécessaires pour sa

meilleure exécution.

A RTICLE I. The object of
the International Him Fes-

tival is to contribute to-

wn Is the high educative and

for. ative mission of the cinema,
to jut in vane the labour of
Pro< icers, Technicians and. Ar-

tists, in the development of the
cinematographic industrial art
of the world-wide cinema

ARTICLE 11. The Internaiio-
not Film Festival will take place
in Sen Sebastian from the. 19 th
to the 29 th. of July 1950

ARTICLE Hi. The countries
taking part in the Film Festival
can present films of lang and.
short reels, cr one of these ca-

tegories.
The films which are presented

will be subject to the following
conditions:

a) Have been finished during
the twelve months pieceding the
celebration of the FESTIVAL.

b) Not to have been exploited
commercially in any country in
Europe except in the country of
origin.

cl Not to have been presen-
ted in any other FESTIVAL

d) Must be presented in their
original versions with Spanish
or French subtitles.

Films without subtitles may
be admitted by exception. In this
cG.se permission must be applied
for by the respective country on
making its inscription.

ARTICLE IV. Each country
is allowed to present a long reel
film and another short reel, in
the event of the rm possibility to
present a film of long reel, the
country has the opportunity of
presenting a second short reel.

'ARTICLE V. The Coverne-
fnehts or Producers’ Associations
of the corresponding countries

will be advised well be foi ehand

of the celebration o/ the FES-

TIVAL, receiving a copy of the

regulations ot the same trine so

that they may comunicute sta-

ting their pai ticipation and the

titles of films they wish to pre-

sent. The final dates of inscrip-
tion of the films will be as

follows:
a) Remisson of inscription

Countries and complete documen-

tation of each film to the Se-

cretary of the Festival before Ju-

ne 15 th, 1958 together with the

official records.

b) If the films to be presen-

ted are whtthout subtitles in

Spanish or French, an integral
translation of the dialogues in

Spanish or the commentary of
documental films shou'd be re-

mitted before 15 th June 1958.
cl 4 copy of the films pre-

sented should be sent to. the.
FESTIVAL Management (San Se-
bastian Customs for foreign
films'. before ist, of July, 1958.

ARTICLE VI —The inscription
Of the films with definitive cha-
racter as well as the programme
order will be resolved by the Di-

rector of the FESTIVAL.
ARTICLE VII. —ln exceptional

cases, he FESTIVAL Committee
reserves the right of inviting
films (independent from the
Condition’s of Article IVi which
because of exceptional qualiti s

are considered my them to re-

present a particular interest,
without exceeding one per na-

tion. In the same way it reser-

ves the right to show any film.,
inscribed for its exceptional qua-
lities, within festival days.

ARTICLE VIII.-—The commit-
tee also reserves the right, to re-

ject any fv.rns hurting national
feelings,,

ARTICLE IX —The countries

whose films are presented in the
FESTIVAL wli be invited to be

represented by a delegate appoin-
ted by its Ccvervmvnt and who
will be the only one who could
deal w'th any problems which

may arise wnh relation to the

participation of his country
hql tc g-iahchi

ARTICLE X. The Executi-

ve Committee will select a Ju-

ry to award prizes to the best

films shown, at the Festival.
It will be composed of six Spa-
nish and foreign perscrial'ties.
The Jury will be presided over

by the President of the Com-

mittee or any person appoin-
ted by him.

The vote will be secret and
the decision will be by highest
number f votes.

ARTICLE XI. The Jury
will award the following pri-
zes:

Ihe “Concha de Oro" of San
Sebastian, to the best long reel

film.
The "Concha de Oro" of San.

Sebastian, to the best short
reel film.

These prizes wil be awarded
in all cases and will not be
divided or withdrawn.

ARTICLE XII. To stimula-
te, in a special way, the film
production in Spanish speaking
countries, the Festival creates
the prize:

"P ER L A DEL CAN! ARRICCC
for the best long reel film pro-
duced in its original version in

the Spanish language.
A Jury composed of four His-

panic-American personalities will
award this prize, under the

chairmanship of the chairman

of the. Executive Committee or

semcore appointed by him.
ARIICIF Kin '■■■■

of the firms uum tied these pri-
zes mut be lest as a donation,
to the "HLUOTECA" of the In-
ternational Film Festival of San
Sebastian.

ARTICLE XIV. The Mana-
gement of the Festival will or-

ganise two sections of special
projections.

Information Section, or out
of Contest, which will be re-

served to the projection of films
which represent a particular
interest from the point of view
of film production in the diffe-
rent nations, in this section
these films, which have been
accepted by the Executive Com-
mittee for this Section, will be
shown in accordance with the
dates stipulated ,n art. .

Commercial Section dedicated
to the screening of films for
professionals of the film indus-
try in its different specialities,
with the object of facilitating
the knowledge of world pro-
duction and its distribution.

ARTICLE XV. The expenses
of the insurance of the films
and their transport—both
ways—wll have to be paid by
the Producers or the Nations
which present them.. Trie Fes-
tival will only pay the expenses
of the projection and the insu-
rance of the festival. In case

of loss or deterioration of the
copy, the responsability of the
Festival will be limited to the
amount indicated on the co-
rresponding record.

ARTICIE XVI, The parti-
cipation in the Festival implies
the acceptance of these Regu-
lations. The interpretation of
tl ! present Regulations will be
of the competence of the Fes-,
tival Committee who will even- .
tually dictate complementary
dispositions to guarantee the ~
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TRES SALAS PARA

LAS PROYECCIONES

¿Cuántos miles de metros d»
celuloide pasará a través de laí

ventanillas de los varias apara-
tos de proyección durante el des-
arrollo del Festival? Chi lo ca.

Lo cierto es que tres salas de ci-

ne funcionarán “a tope”: el Vic-
toria Eugenia, para las cintas

que concursen al Certamen, más
las del cine experimental, que
exhibirán a “deshoras”; el Rex
Avenida, para las películas de la

Feria Comercial y las infantiles
a “horas intempestivas”, y el
Kursaal para exhibir las mejores

películas del Festival y las cali-

ficadas “fuera de concurso”.

Estamos seguros que no habrá
nadie que sea espectador de tan-

ta película proyectada, pero sí
lo hubiera, seguro que padecería
de “peliculitis” aguda”.

UNA DISTINCION

DE «IMAGENES»

La figura del mes...

FESTIVAL

DEL J

CINE

DE

SAN
*

SEBASTIAN

I

9

5

8

La revista “Imágenes” dedica un rincón a lo que la publicación
destaca denominando “La figura del mes”.

El Festival del Cine de San Sebastián tuvo el honor de ser dis-

tinguido, últimamente, con tal mención.

NORMAS PORQUE HABRA DE REGIRSE LA SECCION COMERCIAL
DEL VI FESTIVAL INTERNACIONAL DEL CINE

LA Sección Comercial del Festival tendrá co-

mo misión principal la presentación cié los
films de las diferentes naciones a los dis-

; tribuidores europeos. La privilegiada situación
i geográfica de San Sebastián permite un rápido
i y fácil acceso al mismo, haciendo ello suponer
' una gran afluencia de distribuidores. Esta Sec-
’ ción será auténtico mercado para la contrata-
‘ cien-de los films, a cuyo efecto el Festival lo or-

-1 ganizará de la siguiente manera:
I.° Cada productor o distribuidor podrá

presentar en esta Sección cuantas películas es-

( time convenientes.
La inscripción de los films a presentar debe-

rá hacerse por escrito antes del día 17 de iu-
‘ lio, haciendo constar en la ficha el día y hora

en que se desee presentar la película. La Direc-
ción de la Sección Comercial fijará las fechas
y horas de proyección de acuerdo con las peti-

’ cienes que haya.
2.° Las proyecciones tendrán lugar a las

Horas 10 y 12 de la mañana y 15 y 17 de la
.tarde, en el cine Rex-Avenida, situado en la
Avenida de Sancho el Sabio.

Les eouipcs de dicho cine son Philips, últi-
mo modelo, con pantalla panorámica y sonido
estereofónico.

La capacidad, 500 butacas.
3.° Las invitaciones para las sesiones co-

merciales serán de exclusiva del productor o dis-
tribuidor ove nresente el film. Por 1c tanto, la

, Dirección del Festival solamente remitirá las que
indique aquél.

4. 9 Queda terminantemente prohibido a la
Prensa, el acceso a estas sesiones comerciales y,

caso de que alguno o algunos periodistas sean

invitados por deseo expreso del productcr o dis-

tribuidor, no podrán hacer en sus periódicos
o radios respectivos ninguna crítica favorable o

desfavorable de los films vistos, en tanto nc ter-
mine el Festival Internacional, quedando aque-
llos que contravinieran esta disposición automá-

ticamente separados del mismo.

5. Se fija un canon de 1.500 pesetas por

upelícula presentada, y por cada vez que la mis-

ma sea proyectada, para las de largo metraje,
y 500 pesetas por cada una de ccrto metraje.

Las películas podrán proyectarse cuantas ve-

ces lo solicite el productor o distribuidor de la

misma, siempre que haya espacio de tiempo li-
bre para la proyección.

6. La presentación de los films podrá ha-

cerse en versión original, con o sin subtitules,
debiendo enviar a la Dirección de la Sección Co-
mercia), al mismo tiempo que la inscripción,
vna sinopsis del film, bien sea en español o en

francés.
7. Las películas extranjeras que se deseen

presentar en la Sección Comercial deberán con-

signarse a la Aduana de San Sebastián, VI FES-
TIVAL INTERNACIONAL DEL CINE, siendo de
cuenta de la firma que presente los films, todos
los gastes de transporte y Aduana que los mis-
mos ocasionen.

Las películas escancias deberán remitirse di-
rectamente al VI FEST1 W AL INTERNACIONAL DEL
CINE (SECCION COMERCIAL).

Información general en: FESTIVAL INTERNA-
CIONAL DEL CINE DE SAN SEBASTIAN (SECCION
COMERCIAL).

La section commerciale
du Festival aura pour mis-
sicn principale ia presen-

taticn des films des differentes
Naticns aux Distributeurs Euro-
péens.

La situation géograplnque pri-
vilégiée de Saint-Sébastien per-
rnet un rapide et facile accés á
cette ville, ce qui laisse espérer
une grande affluence de Distri-
buteurs. Cette Section sera un

authentique marché pour facili-
ter les centráis del films; á cet
effet le Festival organisera celle-
cl de la facón suivante:

i. Chaqué Producteur ou
Distributeur pourra présente! 1
dans cette section autant de
films qu’il estimera convenable.

L’inscription des films pré-
senles devia se faire par éerit

avant le 17 juillet, signalant par
la iréme occasion la date et
l’heure désiréeg pour la présen-
tation ce chaqué film. La Direc-
ticn de la Section Ccmmerciale
fixera les dates et les heures de

projection d’accord avec les de-
mandes qui leur seront présen-
tées.

2. Les prcjections auront lien
a 10 et 12 heures et a 15 et 17
heures au Cinema REX-AVEÑIDA,
situé dans l’Avenue óe Sanche-
el Sabio.

Le dit cinema est équipé d’ap-
pareils Philips dernier modéle,
avec écran panoramique et son

estereephonique. Sa capacité est
de 500 fauteuils.

3. Les invitatic-ns pour les
séances commerciales appartien-
nent en exclusivité aux produc-
teurs et distributeurs qui présen-
teront les films; en conséquence
la Direction du Festival se limi-

tera á distribuer celles indiquées
par ceux-ci.

4. L’accés á ces seánces com-

merciales sera interdit á la pres-
se. Dans le cas ou un journalis-

te serait invité spécialement par
le producteur ou le distributeur
il ne pourra, dans la presse ou

par radio, faire aucune critique
favorable ou défavorable des
films qu’il aura vus tant que le
Festival International ne sera

pas terminé. Ceux qui ne respec-
teraient pas cette disposition se-
ront automatiquement elimines
du Festival.

5. 11 a été fixé un canon de
1.500 pesetas par film presenté

de long métrage et 500 pesetaa
pour de court métrage. Les films
peurront étre projetés’autant da
ibis que le solliciteia le produc-
teur ou le distributeur, tenant

compte di! temps disponible poufl
la projection.

6. La présentation des films

pourra se Taire en versión orí*
ginale avec ou sans scus-titres,
á condition c’envoyer a la Di-
recticn de la Ssction Commer-

cíale en méme temps que l’ins-

cription, une synopsis du film en

espagncl ou en Trancáis.

7. Les films étrangers qu»
Ton désirera presenten dans 1*
Seet i o n Commerciale devront
étre consignés á la Devane d<J
Saint - Sébastien: VI FESTIVAL]
INTERNACIONAL DE CINE. Les
liáis de transport et de donaría
cccasicnnés par ceux-ciseront á
la charge de la firme qui les
présentera.

Les films espagnols devront
étre remis direct e m en t a,u
VI FESTIVAL INTERNATIONAL DE
CINE-SECCION COMERCIAL.

Pour tcute Information gené-
rale s’adresser au VI FESTIVAL'
INTERNACIONAL DE CINE DE SAN
SEBASTIAN (SECCION COMER-
CIAL )-San Sebastián (España).

THE objet oí the Commer-

cial Section cf the FESTI-
VAL is to present films

from different natáons to Eurc-

pean Distrib’jters. As San. Sebas-
tian is sifuated en a really
wonderfull place at Ihe seasíde,
it can permit a fast and easy
arrive. That is why we tiiink,
quite a lot cf Distribuíais are
caming here. and this Section

will be a real tratic films
niarket.

The conditions to get in The
International Festival Film ot

Sa,n Sebastian are the follo-

wing:

.1 st Each producer or distri-
buter is aliowed to pre-
sent in tbis Section as
may films as they wish.

he films inscriptions must
be send by pcst before
17 July, pointing in the

records the day and time
the film will present The
Management of «he Com-
the right day and time
mereial Saction will say
in accorcling with re-
questes

2 nd.—Projections will be at
10 a.m. and 12 a.m. at
and 3 p.m and 5 pan. at
tile Rey Avenida Cinema,
-Sancho el Sabio Avenue.
Ihe projection equipet’s
trabe mke is the rnost.
nindern Philips with ci-

nemascope and entere;ío-
n<c son Capacity for 500
seats.

2 fti-—lnvitations for Commer-
cial Sessíons will excu-
sively be pointed for the
producen on distribuí er
v/ho presant the film. So,
t!ie Management of the
FESTIVAL will only sent
tb.e invitations which he
Mili do

4 th.—Press is forbidden cf ge-
ting in Commercial Ses-
sions, and in the case
that a repórter or seve-
ra! of them are invitated
bcause the producen or

distributer gives bis per-
missi-'n, they may not. do
any favourable or unfa-
vourable report of the
films shwon for their
newspapers, befare th c
International FESTIVA!, is
finished. if any repórter
vhould not keep the last
co.iditicn automatically is
got out of the FESTIVAL.

5 th—it is pointed a ruler of
Pesetas 1.500 for each
long reel fiim presented
and each time the film

will be projected again if
the producen or distribu-
ter wants so, ond there

will be enough free time
to do it. Likewise eVery
shorlt reel film will get
Pesetas 500 each

6 th—Films can be presented in
their original versions
with sub-titles or without.
It must sent together

with the films inscriptions
a Sprnish or French sy-
nopsis, to the Manage-
ment cf the Commercial

Section.

7 th—Foering films must be

consignad at the San Se-
bastian Custom VI FESTI-
VAL INTERNACIONAL DEL
CINE. All changa of ca-

rryng and custom will be

on the firm that present
the film.

Spanish film willsent di-
rectlv to the VI FESTIVAL
INTERNACIONAL DEI CINE.
SECCION COMERCIAL.

Any Information VI FESTI-

VAL INTF.RN'ACIONA! DEL
CINE DE SAN SEBASTIAN.
SPAIN.

El productor y director

cinematográfico

Ignacio F. Iquino
AFIRMA: No veo razón importante alguna
para que ahora se piense en cambiar

de lugar el Festival Cinematográfico

EN estos instantes el direc-
tor propietario de la

marca 1.F.1. se encuentra
absorbido por el trabajo abru-

mador de financiar y dirigir la

superproducción en eastmanco-

ler e ifiscope “Secretaria para
todo" que lleva de protagonista
a Carmen Sevilla. Es una cinta
de presupuesto abultado y que
por su argumento de Ricardo
Blasco y Vicente Llosa, su equipo
técnico con Alfredo Fraile de ca-

marógrafo al frente de su re-
parto de primeras figuras, pro-
nie.e ser un impacto triunfante

entre las películas nacionales de

primerísima categoría.
cuatro preguntas nemos he-

cho al señor Iquino, que con sus

correspondientes respuestas va-

mos a copiar a continuación;

—¿Qué opinas del Festival de
San Sebastián?

—Creo que el Festival Inter-

nacional Cinematográfico de San
Stbistián cumple una misión ar-

tística importante que le paran-
gona a otros certámenes euro-
peos. Es justo además que Es-
paña, cuya producción anual al-

canza ya las setenta películas,
tenga su puesto en el calendario
internacional de festivales de
cine.

—¿Crees que el Festival de
nuestro país debe celebrarse en

la capital donostiarra o en otro
sitio?

—San Sebastián reune condi-
ciones apropiadas al carácter de

un festival: es una ciudad her-

mosa, dispone de un excelente
local para las proyecciones y
fiestas de gala, está a la orilla
del mar y tiene a pocos pasos
la frontera de Francia. Existen,
naturalmente, otras localidades

españolas donde quizá el festival

tendría un marco muy adecua-
do tales como Sevilla, Barcelo-
na, Santander o Málaga, pero

puesto que la bella ciudad do-

nostiarra ha demostrado ya su

capacidad organizadora, su te-

són y su entusiasmo a través de
media docena de festivales, no

Veo razón alguna importante
para que ahora se piense en

•ambiarle de lugar.

—¿Piensas acudir con tus pe-
lículas?

—Si. Mi deseo es presentar
allá “Secretaria para todo”, pe
ro a condición, claro, de que

tenga la cinta terminada y lista

para aquella fecha.
—¿Qué significa para ti co-

mo director filmico este Certa-
men?

—La concurrencia al mismo

de películas de las más diversas
nacionalidades brinda una opor-
tunidad siempre interesante pa-

ra un director. En materia de

Arte el afán de superación debe
ser un camino sin meta final.
Po eso tener ía oportunidad de

cenlrastar entre si le que en

otros países se ha hecho, puede
servir para sacar trascendentes
consecuencias y para valorar lo

que uno realiza en relación con

aquello que se hace por el inun-

do.
Nada más nos dijo Ignacio F.

1 quino, pero creemos que es bas-
tante para afianzar, una vez

más, la posición privilegiada que

ocupa el Festival de España en

San Sebastián, arraigado ya allí

sin posibilidades de desligue, en

la mente y opinión de las más

desta cadas per sonalldades de

nuestra cinematografía
aNCHON.
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Medios de locomoción y principales vías que
pueden ser utilizados para llegar a San Sebastián
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